
SHOTGUN SIGHT KIT "B" - SHOTGUN SIGHT BRASS REFILL SIGHT #23
SINGLE

A Total Of 80 Precision, Economical, Good-Looking, Replacement Shotgun
Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “B” is the most important improvement in the
replacement shotgun sight field since the introduc-tion of the original Brownells
Shotgun Sight Kit nearly 20 years ago. The new Kit is truly the natural and logical
companion to the original Kit “A” - giving you, the gunsmithing or sports shop, all
the sights that Kit “A” doesn’t contain, but that you need to have a really versatile
and complete replacement shotgun sight inventory in just 2 small boxes. Plus, in
Kit “B”, we took the practical step of making the White beads out of stainless
steel. Stainless is stronger, won’t crush or distort when the beads are installed,
does not have to be removed when the gun goes into the hot bluing solution (and
won’t dissolve and ruin your bluing bath once it’s in there)!! Plus, the stainless
won’t break off at the top of the shank, stays shiny forever, stands up to tougher
use in the field, and generally is one whale of a lot better sight.But, the real
advantage of Kit “B” is that by combining it with Kit “A”, you can now have a
selection of shank sizes unequaled among shotgun sights. So, if you get a gun in
your shop with a badly misshapen, worn or stripped-out sight hole, you will have
a bead of exactly the same size, but with a shank one size larger. Replacement is
then just a simple matter of drilling out the hole to the next size larger, tapping,
and inserting the new bead.  The most important thing is that the Kit saves you
time, giving faster work turnaround in the shop, which makes you more money. It
also eliminates “patching-up” the original hole (which often then requires repairing
the blue, too) and redrilling and tapping for the original size shank. And, it gets
your customer back in the field sooner which makes him happy, and makes you
look good! Like the original Kit “A”, the workmanship is superb, the sight globes
are true spheres, the threads are cut onto the shank, so they are clean, sharp,
and give the best possible fit. And, they are threaded right up to the base of the
bead so you can set the sight exactly onto the barrel.Thread sizes are 6-48 and
8-40; certainly two of the most common and popular thread sizes in the gun
industry, so everyone has the necessary drills and taps. The bead sizes are .067,
.130 and .175, again the most popular sizes, and the same as those used in Kit
“A”.The Gold beads are machined from finest brass; the White beads from tough
stainless steel. Because these are solid metal beads, they cannot bleed, chip,
peel or have the color wear off.As the companion to Kit “A”, Kit “B” also comes in
a clear plastic counter case. Each individual sight number is in its own clearly
identified box on a black tray. There are 10 sights of each number, giving you a
total of 80 new sights. By itself, a complete inventory of 3 very popular sizes in 2
colors, with 6-48 and 8-40 shanks; but as a companion to Kit “A”, an unbeatable
assortment of the most versatile and useful shotgun sight beads available
anywhere. And, right at your fingertips, ready to install for your customers. Order
your Brownells Shotgun Sight Kit “B” today.Refill Sights for Kit "B" - Refills for the
Shotgun Sight Kit “B” are single or 10-pak of sights of one number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "A"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "B" CONTAINS:

http://www.brownells.com/.aspx/pid=566/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__A_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


NO.
HEAD
DIA.

SHAFT/
THREAD

DRILL/TAP
SIZE COLOR

21 .067" 6-48 No. 31-6-48 Gold

22 .130" 6-48 No. 31-6-48 Gold

23 .130" 8-40 No. 28-8-40 Gold

24 .175" 8-40 No. 28-8-40 Gold

25 .067" 6-48 No. 31-6-48 White

26 .130" 6-48 No. 31-6-48 White

27 .130" 8-40 No. 28-8-40 White

28 .175" 8-40 No. 28-8-40 White



Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT BRASS REFILL SIGHT #23 SINGLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532139
Mfr. No.:
Color: Gold
Material: Brass
Refill Number: 23
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806014985

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Brownells Shotgun Sight
Kit "B"

Einführung
Vielen Dank, dass du das Brownells Shotgun Sight Kit "B" erworben hast. Dieses Kit ist eine hervorragende
Ergänzung für deine Schrotflintenvisierungen und bietet dir eine Vielzahl von Optionen, um dein Inventar zu
erweitern. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt ist ausschließlich für den vorgesehenen Zweck zu verwenden. Verwende es nicht für andere
Anwendungen.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern. Es enthält kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen können.
Überprüfe vor der Verwendung regelmäßig die Teile auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende das Kit
nicht, wenn Teile beschädigt sind.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Kits geeignete Schutzausrüstung trägst, z. B. Schutzbrille und
Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagere das Kit an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion und andere Schäden zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende nur die im Kit enthaltenen Perlen und Teile. Mische keine Teile von anderen Herstellern.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation der neuen Sichtperlen entladen ist.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht und Präzision zu verbessern.
Vermeide es, während der Installation der Sichtperlen Druck auf die Waffe auszuüben, um Verletzungen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass die Gewinde sauber und frei von Schmutz sind, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen der alten Sichtperle: Wenn du eine alte Sichtperle ersetzen musst, bohre das Loch auf die
nächste größere Größe und schneide die Gewinde, falls nötig.
Einsetzen der neuen Sichtperle:

Wähle die passende Perle aus dem Kit.
Schraube die neue Perle vorsichtig in das vorbereitete Gewinde.
Stelle sicher, dass die Perle fest sitzt, aber überdrehe sie nicht, um Beschädigungen zu vermeiden.

Überprüfung: Überprüfe nach der Installation, ob die Sichtperle richtig sitzt und sicher ist, bevor du die Waffe
wieder verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Verwende Recyclingoptionen, wo immer möglich, um die Umwelt zu schonen.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsrichtlinien für Metallteile in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Brownells Shotgun Sight Kit "B" kannst du dich an den Kundendienst des
Herstellers wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um schnelle
Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit erstellt wurden. Bei
Fragen zu Rückrufen oder unsicheren Produkten kannst du die EU Safety GatePlattform besuchen.
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SHOTGUN SIGHT KIT "B" Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit "B". This kit is designed to enhance your shotgun sight
replacement options and provide a versatile inventory for your gunsmithing or sports shop needs. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Shotgun Sight Kit "B". Familiarize yourself with all components before
use.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Follow any instructions provided in the event of a
recall.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Use caution when handling the product, especially around children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the relevant EUbased contact.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Safety: Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when working
with the shotgun sight kit.
Handling Beads: Handle the brass and stainless steel beads with care to avoid injury from sharp edges.
Installation Area: Work in a welllit and clean area to prevent accidents and ensure accuracy during
installation.
Tool Safety: Use only the recommended tools for installation and ensure they are in good working condition.
Avoid OverTightening: When installing the sights, do not overtighten to prevent damage to the bead or
barrel.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including drills, taps, and the Shotgun Sight Kit "B".
Ensure the shotgun is unloaded and safe to work on.

Selecting the Right Bead:

Choose a bead size that matches the original sight hole. If the hole is misshapen, select a bead with a
larger shank size.

Drilling and Tapping:

If necessary, drill out the sight hole to the next size larger using the appropriate drill bit.
Tap the hole to create threads for the new bead.

Installing the Bead:

Insert the new bead into the prepared hole.
Ensure the bead is threaded correctly and seated firmly against the barrel.

Final Checks:

Verify that the bead is secure and properly aligned.
Perform a visual inspection to ensure there are no loose parts.

Disposal Instructions



Environmental Considerations: Dispose of any unused or damaged components responsibly. Follow local
regulations for disposal of metal materials.
Recycling: If applicable, recycle metal components in accordance with local recycling programs.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the Shotgun Sight Kit "B", please refer to your local retailer or
contact the manufacturer directly for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Brownells Shotgun
Sight Kit "B". Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mirilla
para Escopeta “B” de Brownells

Introducción
El Kit de Mirilla para Escopeta “B” de Brownells ha sido diseñado para ofrecer una mejora significativa en la calidad
y versatilidad de las mirillas para escopeta. Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Kit de Mirilla para Escopeta “B” de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa el kit regularmente para asegurarte de que todas las piezas estén en buen estado.
Si observas cualquier daño en el kit o en las mirillas, no lo utilices y contacta a un profesional.
No utilices mirillas que estén desgastadas o dañadas, ya que esto puede comprometer la seguridad y la
efectividad del arma.
Asegúrate de que todas las herramientas necesarias para la instalación estén disponibles y en buen estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad al realizar la instalación de las mirillas para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en ella.
Evita trabajar en áreas con distracciones o en condiciones de poca luz.
Si no tienes experiencia en el trabajo con armas, consulta a un profesional antes de proceder.
Siempre sigue las recomendaciones de instalación para evitar dañar el arma o las mirillas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Elige un área limpia y bien iluminada para trabajar.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un taladro, brocas adecuadas y herramientas de
roscado.

Instalación de la Mirilla

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Identifica el agujero de la mirilla en el arma. Si está desgastado o mal formado, selecciona una perla
del tamaño adecuado del Kit “B”.
Si es necesario, taladra el agujero al siguiente tamaño mayor utilizando la broca adecuada.
Rosca el nuevo agujero para asegurar un buen ajuste.
Inserta la nueva perla en el agujero roscado, asegurándote de que esté alineada correctamente.

Verificación Final

Una vez instalada la mirilla, verifica que esté firmemente sujeta y alineada.
Realiza un chequeo final del arma para asegurarte de que todo esté en su lugar antes de utilizarla.

Instrucciones de Eliminación
Elimina las mirillas dañadas o desgastadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
No tires las mirillas en la basura común; busca un punto de reciclaje adecuado para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad del Kit de Mirilla para Escopeta “B”, se recomienda
contactar a un profesional calificado o consultar con el servicio al cliente del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al trabajar con armas y sus accesorios. Siguiendo estas pautas,
puedes asegurarte de que tu experiencia con el Kit de Mirilla para Escopeta “B” de Brownells sea segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Viseur de Fusil de
Chasse “B” de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Viseur de Fusil de Chasse “B” de Brownells. Ce produit a été conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une large gamme de viseurs de remplacement. Afin d'assurer une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des viseurs et remplacezles si nécessaire.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Viseurs:
Portez des gants si nécessaire pour éviter de laisser des traces de doigts sur les surfaces.
Ne touchez pas les billes en métal avec des mains mouillées ou humides.

Installation des Viseurs:
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer toute installation.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les viseurs ou l'arme.
Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide.

Utilisation sur le Terrain:
Vérifiez régulièrement les viseurs pendant l'utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Évitez d'exposer les viseurs à des conditions extrêmes (chaleur, humidité, etc.) qui pourraient affecter
leur performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les perceuses et tarauds appropriés pour les tailles
648 et 840.

Installation des Viseurs:

Retirez l'ancien viseur de l'arme si nécessaire.
Si le trou de viseur est usé ou mal formé, percez à la taille supérieure pour le nouveau viseur.
Taraudez le trou pour préparer l'installation de la nouvelle bille.
Insérez la nouvelle bille et assurezvous qu'elle est bien fixée.

Vérification:

Une fois installé, vérifiez que le viseur est correctement aligné et sécurisé.
Testez le viseur avant de l'utiliser dans des conditions réelles pour vous assurer de sa stabilité et de sa
fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en métal.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en
débarrasser en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du Kit de Viseur de Fusil de Chasse “B”
de Brownells, veuillez consulter les ressources disponibles sur le site web de Brownells ou contacter un
professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et conseils, vous pouvez profiter de votre Kit de Viseur de Fusil de Chasse “B” en toute
sécurité et avec confiance. Merci de votre achat et de votre engagement envers la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Mirino per
Fucile a Pompa “B” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Mirino per Fucile a Pompa “B” di Brownells. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza con i mirini di ricambio per fucili a pompa. Prima di utilizzare il kit, è importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di installare o sostituire i mirini.
Utilizza il kit solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.
Se noti segni di danno o usura nel kit, non utilizzarlo e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con il kit per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Utilizza strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione dei mirini.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione; segui sempre le indicazioni per evitare danni.
Assicurati che il lavoro venga eseguito in un'area ben illuminata e pulita per ridurre il rischio di incidenti.
Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e pinze.

Installazione del Mirino:

Scegli la perlina appropriata dal kit in base alla dimensione richiesta.
Allarga il foro esistente se necessario, utilizzando un trapano adeguato.
Filetta il foro con l'utensile corretto per adattarlo alla nuova perlina.
Inserisci la perlina nel foro e assicurati che sia saldamente in posizione.

Controllo Finale:

Verifica che il mirino sia allineato correttamente e ben fissato.
Esegui un test di funzionamento prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare componenti metallici nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di riciclaggio nelle
vicinanze.
Assicurati di smaltire le parti danneggiate in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriori informazioni riguardanti il Kit Mirino per Fucile a Pompa “B” di Brownells, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Kit Mirino per Fucile a
Pompa “B”. Grazie per aver scelto Brownells e buona fortuna con il tuo progetto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
do Strzelb Brownells „B”

Wprowadzenie
Zestaw celowników do strzelb Brownells „B” jest innowacyjnym produktem, który ma na celu zapewnienie
precyzyjnego i wszechstronnego montażu celowników. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne
informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji zestawu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie i nieuszkodzone.
Zestaw przeznaczony jest do użycia wyłącznie w strzelbach. Nie stosować w innych urządzeniach.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś pod wpływem alkoholu lub innych substancji psychoaktywnych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i
użytkowania.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest zawsze w stanie spoczynku przed rozpoczęciem instalacji celownika.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać zestawu na własną rękę. Wszelkie naprawy powinny być
przeprowadzane przez wykwalifikowanego specjalistę.
Zwróć uwagę na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia koralików i trzpieni przed ich użyciem.
Nie używaj zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywne opady deszczu lub ekstremalne
temperatury.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne i nieuszkodzone.
Przygotuj odpowiednie narzędzia, takie jak wiertarka i gwintownik.

Instalacja celownika:

Zdejmij stary celownik, jeśli jest obecny, i oczyść miejsce montażu.
Jeśli otwór na celownik jest zdeformowany, powiększ go do następnego większego rozmiaru za
pomocą wiertła.
Użyj gwintownika, aby przygotować nowe miejsce dla celownika.
Włóż nowy koralik, upewniając się, że jest dobrze osadzony.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj celownik, aby upewnić się, że jest prawidłowo ustawiony.
Regularnie sprawdzaj stan celownika i wymieniaj go, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku konieczności utylizacji koralików lub trzpieni, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów metalowych.
Zawsze upewnij się, że produkty są całkowicie usunięte z użytku przed ich utylizacją.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia w zakresie bezpieczeństwa, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.



Zestaw celowników do strzelb Brownells „B” został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkownika. Prosimy
o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.
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SHOTGUN SIGHT KIT "B" Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Haulikkosilmäkitti “B”:n. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosilmien
vaihdon tehokkuutta ja tarkkuutta. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa
tuotteen käytöstä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai säätämistä.
Vältä voimakasta painetta tai iskuja asennuksen aikana, jotta vältetään osien vaurioituminen.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.

Asennus

Poista vanha näky, jos sellainen on.
Poraa uusi reikä seuraavan koon suuremmaksi, jos vaihdat helmiä.
Kierrettä ja asenna uusi helmi varteen. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Harjoittele käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kenttäkäyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuote verkkosivuilta.

Huomio: Tämä käyttöohje on laadittu EU:n Yleisen Tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että
noudatat kaikkia soveltuvia turvallisuusohjeita ja säännöksiä.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SIGHT KIT "B"

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “B”. Denna produkt är designad för att förbättra precisionen och
användarvänligheten för hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Var medveten om din omgivning när du använder produkten.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller arbetar med siktet.
Se till att vapnet är avsäkrat och oladdat innan installation av siktet.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Använd endast de rekommenderade verktygen för installation av siktet.
Undvik att använda siktet under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar i kit "B" är närvarande.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation av siktet:

Ta bort det gamla siktet med ett lämpligt verktyg.
Borra ut hålet till rätt storlek om det behövs.
Gänga hålet enligt instruktionerna.
Sätt in den nya kulan från kit "B" i det gängade hålet och dra åt försiktigt.

Justering av siktet:

Justera siktet enligt dina preferenser för att säkerställa bästa möjliga träffsäkerhet.
Testa vapnet på en säker skjutbana för att verifiera att siktet är korrekt installerat.

Underhåll:

Rengör siktet regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Kontrollera siktet före varje användning för att säkerställa att det är i gott skick.

Avfallshantering
Kassera oanvända eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga metallkomponenter i vanliga hushållsavfall; återvinn dem istället.
Följ alltid lokala riktlinjer för säker hantering och avfall av farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Brownells Shotgun Sight Kit “B”.
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Návod k bezpečnému používání sady mířidel pro
brokovnice „B“

Úvod
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci sady mířidel pro brokovnice „B“ od
společnosti Brownells. Je navržen tak, aby zajistil bezpečnost uživatelů a splnil požadavky Evropské unie na
bezpečnost výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, tj. jako mířidlo pro brokovnice.
Zajistěte, aby výrobek nebyl používán dětmi nebo osobami s omezenými schopnostmi bez dozoru.
Pravidelně kontrolujte mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mířidel používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.
Ujistěte se, že zbraň je před instalací mířidel vybitá.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci a údržbu mířidel.
Při práci s kovovými mířidly buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Neprovádějte instalaci mířidel v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly (např. vrtáky, závitníky).
Zkontrolujte, že mířidla odpovídají velikosti hřídele vaší brokovnice.

Instalace:

Vypněte zbraň a ujistěte se, že je prázdná.
Vytvořte nový otvor pro mířidlo, pokud je to nutné, pomocí doporučeného vrtáku.
Závitujte otvor pomocí správného závitníku.
Vložte nové mířidlo a ujistěte se, že je pevně usazeno.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nastavena a funkční.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadů.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními Evropské unie o bezpečnosti výrobků a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečného používání výrobku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků.


